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DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
EKSPLOATACINIU SAVYBIYU DEKLARACIJA

Nr:/ Nr. 41/CPR/2013

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
1. Unikalus produkto tipo identifikacinis kodas:

Asfalt drogowy modyfikowany polimerami
ORBITON PMB 45/80-55 EXP/LT
Polimerais modifikuotas bitumas
ORBITON PMB 45/80-55 EXP/LT

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozli-
wiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego, wymagany zgodnie z
art. 11 ust. 4:"

2. Tipo, partijos ar serijos numeris ar bet koks kitas elementas,
pagal kurj galima identifikuoti statybos produktg, kaip reikalaujama
pagal 11 straipsnio 4 dalj:’

Asfalt drogowy modyfikowany polimerami
ORBITON PMB 45/80-55 EXP/LT
Polimerais modifikuotas bitumas
ORBITON PMB 45/80-55 EXP/LT
Identyfikacja partii wedtug oznaczenia na Swiadectwie Jakosci
Fartijos identifikacija pagal Zenklininmg Kokybés Sertifikate

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub
zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majaca zastosowa-
nie zharmonizowang specyfikacjg techniczna;

3. Gamintojo numatyta statybos produkto naudojimo paskirtis ar
paskirtys pagal taikomg darnigjg techning specifikacijg:

Do budowy i utrzymania drdg, lotnisk i innych powierzchni przeno-
szgcych ruch kotowy
Keliy, oro uosty ir kity bitumo pavirsiy statybai ir prieZiurai

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak
towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany zgodnie
z art. 11 ust. 5"

4. Gamintojo pavadinimas, registruotas komercinis pavadinimas
arba registruotas prekés Zenklas ir kontaktinis adresas, kaip reika-
laujama pagal 11 straipsnio 5 dalj:'

ORLEN Asfalt Sp. z 0.0.
ul. Chemikéw 7
09-411 Ptock
Tel.: (+48) 24 365 38 27, (+48) 24 365 28 68
fax: (+48) 24 365 55 96
e-mail: asfalt@orlen-asfalt.pl

PRODUKCJA PLOCK
ul. Chemikéw 7, 09-411 Plock

5. W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upo-
waznionego przedstawiciela, ktérego petnomocnictwo obejmuje

zadania okres$lone w art. 12 ust. 2: Nie dotyczy
= Kai taikytina, jgaliotojo atstovo, kuriam suteikti jgaliojimai apima Netaikoma
2 straipsnio 2 dalyje nurodytas uZduotis, pavadinimas ir kontakti-
nis adresas:’
6. System lub systemy oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci
uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone w zatgczniku V: 2+

6. Statybos produkto eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo
ir tikrinimo sistema ar sistemos, kaip nustatyta V priede:

7. W przypadku deklaracji wtasciwoséci uzytkowych dotyczacej
wyrobu budowlanego objetego normg zharmonizowana:

7. Eksploataciniy savybiy deklaracijos, susijusios su statybos
produktu, kuriam taikomas darnusis standartas, atveju:

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji S.A., notyfikowana jednostka o
nr. identyfikacyjnym 1434, przeprowadzita wstepng inspekcje zaktadu
produkcyjnego i zaktadowej kontroli produkcji oraz prowadzi staty
nadzér, ocene i akceptacje ZKP w systemie 2+, i wydata certyfikat
zgodnosci zaktadowej kontroli produkgiji.

Lenkijos Tyrimy ir Sertifikavimo Centras S.A., notifikuotas vienetas su
identefikavimo numeriu 1434, atliko pirminj gamyklos ir gamyklinés
produkcijos kontrolés patikrinima, o taip pat vykdo nuolatine prieziarg,
jvertinimg ir patvirtinimg ZKP sisteme 2+, ir idave alitikties sertifikalg
gamyklinés produkcijos kontrolei.
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8. Deklarowane wlasnosci uzytkowe:
8. Deklaruojamos eksploatacinés savybés:

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe
Esminés charakteristikos Eksploatacinés savybés

Zharmonizowana
specyfikacja
techniczna
Darnioji techniné
specifikacija

Konsystencja w wysokiej temperaturze eksploataciji (temperatura migknienia PiK
wg PN-EN 1427)

Nuoseklumo veikiant auk$ta temperatira (Mink$téjimo temperatira pagal tiedo ir
rutulio metodg pagal PN-EN 1427)

°C

klasa 7

Konsystencja w posredniej temperaturze eksploatacji (penetracja w 25°C wg PN-
EN 1426)

Nuoseklumo netiesioginio temperatiiros operacijoje (penetracija kai yra 25°C pagal
PN-EN 1426)

45-80

0,fmm

klasa 4

tamliwos¢ w niskiej temperaturze eksploataciji (temperatura tamliwosci Fraassa wg
PN-EN 12593)
~Trapils ne Zemos temperatiros darbui (Trapumo temperatira pagal Frasq pagal
J-EN 12593)

°C

klasa 7

Stato$¢ konsystencji — odporno$¢ na starzenie (metoda RTFOT wg PN-EN 12607-1):
Stabilumas ir nuoseklumas — atsparumas kietéjimui (RTFOT metodas pagal PN-EN 12607-1).

EN 14023:2010

- zmiana masy po RTFOT

- pozostata penetracja w 25°C po RTFOT

- wzrost temperatury migknienia PiK po RTFOT

- masés pokytis po RTFOT

- liekamoji penetracija kai yra 25°C po RTFOT

- mink$tejimo temperataros pagal tiedq ir rutulj padidéjimaspo RTFOT

<05
260
<8

%
%
°C

klasa 3
klasa 7
klasa 2

Kohezja (sita rozciagania wg PN-EN 13589 i PN-EN 13703)
Sanglaudos (sankiba tamprumo jégos metodu, kai yra nurodyta temperatara pagal 22
PN-EN 13589 ir PN-EN 13703)

Jiem?

klasa 3

Odksztalcenie sprezyste (nawrét sprezysty w 25°C wg PN-EN 13998)
Tamprioji santykine deformacija (tamprioji santykiné deformacija kai yra 25°C pagal 2 50
PN-EN 13998)

%

klasa 5

Substancje niebezpieczne okreslone w przepisach prawnych speinia
Pavojingy medZiagy atitinka

Wiasciwosci dodatkowe Wiasciwosci uzytkowe
Papildomos savybés Eksploatacinés savybés

Zharmonizowana
specyfikacja
techniczna
Darnioji techniné
specifikacija

Temperatura zaptonu (tygiel otwarty Clevelanda wg PN-EN iSO 2592)

Uzliesmo$anas (Cleveland open cup pagal PN-EN ISO 2592) 2235

°C

klasa 3 EN 14023:2010

9. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt. 1 i 2 sg zgodne z wtasciwo$ciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt. 8. Niniejsza dekla-
racja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego w pkt. 4.
9. 1 ir 2 punktuose nurodyto produkto eksploatacingés savybes atitinka 8 punkte deklaruojamas eksploatacines savybes. Si eksploataciniy

savybiy deklaracija i§duota tik 4 punkte nurodyto gamintojo atsakomybe.

W imieniu producenta podpisaf(-a):
Pasirasyta (gamintojas ir jo vardu):

___________________________________________ Andrzej Zdzienicki - Dyrektor Produkeji __ __ _/ _
(nazwisko i stanowisko / vardas, pavardeé ir pareigos) J
__________ Plock, 17.07.2013 SEERURRUTOROTY A\ (Uegl 0K NS
(miejsqe i da_ta wydania) / (podpis
(isdavimo vieta ir data) ! (paradas)
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